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Genesis 25:19-26:22בראשית כ״ה:י״ט-כ״ו:כ״ב

ק  ת ִיְצָח֖ ֶּלה ּתֹוְלֹד֥ (יט) ְוֵא֛

יד  ם הֹוִל֥ ם ַאְבָרָה֖ ֶּבן־ַאְבָרָה֑

י ִיְצָח֙ק ק׃ (כ) ַוְיִה֤ ֶאת־ִיְצָחֽ

ה ְּבַקְחּ֣תֹו  ים ָׁשָנ֔ ֶּבן־ַאְרָּבִע֣

י  ֲאַרִּמ֔ ה ַּבת־ְּבתּוֵא֙ל ָהֽ ֶאת־ִרְבָק֗

י ֥לֹו  ן ָהֲאַרִּמ֖ ם ֲא֛חֹות ָלָב֥ ן ֲאָר֑ ִמַּפַּד֖

יהוה  ק ַלֽ ר ִיְצָח֤ ה׃ (כא) ַוֶּיְעַּת֨ ְלִאָּׁשֽ

ֶתר  וא ַוֵּיָע֤ ה ִה֑ י ֲעָקָר֖ ַכח ִאְׁשּ֔תֹו ִּכ֥ ְלֹנ֣

ה ִאְׁשּֽתֹו׃ (כב)  ַהר ִרְב ָק֥ לֹ֙ו יהוה ַוַּת֖

אֶמר  ּה ַוֹּת֣ ְצ֤צּו ַהָּבִני֙ם ְּבִקְרָּב֔ ַוִּיְתֹרֽ

ׁש  ֶל� ִלְדֹר֥ ִכי ַוֵּת֖ ה ָאֹנ֑ ָּמה ֶּז֖ ן ָל֥ ִאם־ֵּכ֔

ּה  אֶמר יהוה ָל֗ ֶאת־יהוה׃ (כג) ַוֹּי֨

� ּוְׁשֵנ֣י  ְׁשֵנ֤י (גיים) [גֹוִי֙ם] ְּבִבְטֵנ֔

דּו ּוְלֹא֙ם ִי� ִיָּפֵר֑ ים ִמֵּמַע֖ ְלֻאִּמ֔

יר׃  ד ָצִעֽ ב ַיֲעֹב֥ ץ ְוַר֖ ֱאָמ֔ ם ֶיֽ ִמְלֹא֣

ֶדת ְוִהֵּנ֥ה  יָה ָלֶל֑ (כד) ַוִּיְמְל֥אּו ָיֶמ֖

א ָהִראׁשֹון֙  ּה׃ (כה) ַוֵּיֵצ֤ ם ְּבִבְטָנֽ תֹוִמ֖

(19) This is the story of Isaac, son

of Abraham. Abraham begot Isaac.

(20) Isaac was forty years old when

he took to wife Rebekah, daughter

of Bethuel the Aramean of Paddan-

aram, sister of Laban the Aramean.

(21) Isaac pleaded with  on

behalf of his wife, because she was

barren; and  responded to his 

plea, and his wife Rebekah

conceived. (22) But the children

struggled in her womb, and she

said, “If so, why do I exist?” She

went to inquire of 23) ,יהוה) and 

 answered her, “Two nations

are in your womb, Two separate

peoples shall issue from your body;

One people shall be mightier than

the other, And the older shall serve

the younger.” (24) When her time

to give birth was at hand, there
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ר ַוִּיְקְר֥אּו  ֶרת ֵׂשָע֑ י ֻּכּ֖לֹו ְּכַאֶּד֣ ַאְדמֹוִנ֔

א  ן ָיָצ֣ ֲחֵרי־ֵכ֞ ו׃ (כו) ְוַאֽ ְׁש֖מֹו ֵעָׂשֽ

ו  ב ֵעָׂש֔ ֶז֙ת ַּבֲע ֵק֣ יו ְוָי֤דֹו ֹאֶח֙ ָאִח֗

ק  ב ְוִיְצָח֛ א ְׁש֖מֹו ַיֲעֹק֑ ַוִּיְקָר֥

ם׃ (כז)  ֶדת ֹאָתֽ ה ְּבֶל֥ ים ָׁשָנ֖ ֶּבן־ִׁשִּׁש֥

עַ  יׁש ֹיֵד֥ ו ִא֛ י ֵעָׂש֗ ים ַוְיִה֣  ִּיְגְּדלּ֙ו ַהְּנָעִר֔ ֽ וַ

ם  יׁש ָּת֔ ה ְוַיֲעֹק֙ב ִא֣ יׁש ָׂשֶד֑ ִיד ִא֣ ַצ֖

ק  ב ִיְצָח֛ ים׃ (כח) ַוֶּיֱאַה֥ ב ֹאָהִלֽ ֹיֵׁש֖

ה  יו ְוִרְב ָק֖ ִיד ְּבִפ֑ ו ִּכי־ַצ֣ ֶאת־ֵעָׂש֖

ב   ֶזד ַיֲעֹק֖ ב׃ (כט) ַוָּי֥ ת־ַיֲעֹקֽ ֶבת ֶאֽ ֹאֶה֥

ה ְו֥הּוא  ו ִמן־ַהָּׂשֶד֖ א ֵעָׂש֛ יד ַוָּיֹב֥ ָנִז֑

ב  ל־ַיֲעֹק֗ ו ֶאֽ אֶמר ֵעָׂש֜  ף׃ (ל) ַוֹּי֨ ָעֵיֽ

ם ָהָאֹד֙ם  ִני ָנ֙א ִמן־ָהָאֹד֤ ַהְלִעיֵט֤

ן  ִכי ַעל־ֵּכ֥  ף ָאֹנ֑ י ָעֵי֖ ה ִּכ֥ ַהֶּז֔

אֶמר  א־ְׁש֖מֹו ֱאֽדֹום׃ (לא) ַוֹּי֖ ָקָרֽ

י׃  ְת֖� ִלֽ ה ַכּ֛יֹום ֶאת־ְּבֹכָרֽ ב ִמְכָר֥ ַיֲעֹק֑

 � י הֹוֵל֖ ו ִהֵּנ֛ה ָאֹנִכ֥ אֶמר ֵעָׂש֔ (לב) ַוֹּי֣

ה׃ (לג)  י ְּבֹכָרֽ ה ִל֖ ָל֑מּות ְוָלָּמה־ֶּז֥

ְבָעה ִּל֙י ַּכּ֔יֹום  ב ִהָּׁש֤ אֶמר ַיֲעֹק֗ ַוֹּי֣

ר ֶאת־ְּבֹכָר֖תֹו  ע ֑לֹו ַוִּיְמֹּכ֥ ַוִּיָּׁשַב֖

ו  ן ְלֵעָׂש֗ ב ָנַת֣ ב׃ (לד) ְוַיֲעֹק֞ ְלַיֲעֹקֽ

were twins in her womb. (25) The 

first one emerged red, like a hairy 

mantle all over; so they named him 

Esau. (26) Then his brother 

emerged, holding on to the heel of 

Esau; so they named him Jacob. 

Isaac was sixty years old when they 

were born. (27) When the boys 

grew up, Esau became a skillful 

hunter, a man of the outdoors; but 

Jacob became a mild man, raising 

livestock. (28) Isaac favored Esau 

because he had a taste for game; 

but Rebekah favored Jacob. (29) 

Once when Jacob was cooking a 

stew, Esau came in from the open, 

famished. (30) And Esau said to 

Jacob, “Give me some of that red 

stuff to gulp down, for I am 

famished”—which is why he was 

named Edom. (31) Jacob said, 

“First sell me your birthright.” (32) 

And Esau said, “I am at the point 

of death, so of what use is my 

birthright to me?” (33) But Jacob 

said, “Swear to me first.” So he 



ְׁשְּת  אַכל ַוֵּי֔ ים ַוֹּי֣ יד ֲעָדִׁש֔ ֶחם ּוְנִז֣ ֶל֚

ה׃  ו ֶאת־ַהְּבֹכָרֽ ֶבז ֵעָׂש֖ � ַוִּי֥  ׇקם ַוֵּיַל֑ ַוָּי֖

ֶרץ ִמְּלַב֙ד  י ָרָע֙ב ָּבָא֔ {פ}  (א) ַוְיִה֤

י  ר ָהָי֖ה ִּביֵמ֣ ב ָהִראׁ֔שֹון ֲאֶׁש֥ ָהָרָע֣

ֶל�  ק ֶאל־ֲאִביֶמ֥ ם ַוֵּיֶ֧ל� ִיְצָח֛ ַאְבָרָה֑

א  ָרה׃ (ב) ַוֵּיָר֤ ים ְּגָרֽ ֶל�־ְּפִלְׁשִּת֖ ֶמֽ

ד  אֶמר ַאל־ֵּתֵר֣ ֵאָלי֙ו יהוה ַוֹּי֖

ר  ר ֹאַמ֥ ֶרץ ֲאֶׁש֖ ן ָּבָא֔ ְיָמה ְׁשֹכ֣ ִמְצָר֑

ְהֶי֥ה  את ְוֶאֽ ֶרץ ַהֹּז֔ י�׃ (ג) ּ֚גּור ָּבָא֣ ֵאֶלֽ

י־ְל֣� ּֽוְלַזְרֲע֗� ֶאֵּת֙ן  ָּך ִּכֽ ִעְּמ֖� ַוֲאָבְרֶכ֑

ֹמִת֙י  ל ַוֲה ִקֽ ת ָהֵא֔ ֲאָרֹצ֣ ֶאת־ׇּכל־ָהֽ

ְעִּתי  ר ִנְׁשַּב֖ ה ֲאֶׁש֥ ֶאת־ַהְּׁשֻבָע֔

י  י�׃ (ד) ְוִהְרֵּביִת֤ ם ָאִבֽ ְלַאְבָרָה֥

י  ִים ְוָנַתִּת֣ י ַהָּׁשַמ֔ ת־ַזְרֲע֙� ְּככֹוְכֵב֣ ֶאֽ

ל  ת ָהֵא֑ ת ׇּכל־ָהֲאָרֹצ֖ ְלַזְרֲע֔� ֵא֥

ֶרץ׃  ל ּגֹוֵי֥י ָהָאֽ ְוִהְתָּבְר֣כּו ְבַזְרֲע֔� ֹּכ֖

ם  ע ַאְבָרָה֖ ֶקב ֲאֶׁשר־ָׁשַמ֥ (ה) ֵע֕

י  י ִמְצ�ַת֖ י ַוִּיְׁשֹמ֙ר ִמְׁשַמְרִּת֔ ְּבֹקִל֑

ק  י׃ (ו) ַוֵּיֶׁ֥שב ִיְצָח֖ י ְותֹוֹרָתֽ ֻחּקֹוַת֥

י ַהָּמקֹו֙ם   ִּיְׁשֲא֞לּו ַאְנֵׁש֤ ֽ ר׃ (ז) וַ ִּבְגָרֽ

י ָיֵר֙א  וא ִּכ֤ ִתי ִה֑ אֶמר ֲאֹח֣ ְלִאְׁשּ֔תֹו ַוֹּי֖

swore to him, and sold his 

birthright to Jacob. (34) Jacob then 

gave Esau bread and lentil stew; he 

ate and drank, and he rose and 

went away. Thus did Esau spurn 

the birthright. (1) There was a 

famine in the land—aside from the 

previous famine that had occurred 

in the days of Abraham—and Isaac 

went to Abimelech, king of the 

Philistines, in Gerar. (2)  had 

appeared to him and said, “Do not 

go down to Egypt; stay in the land 

which I point out to you. (3) 

Reside in this land, and I will be 

with you and bless you; I will 

assign all these lands to you and to 

your heirs, fulfilling the oath that I 

swore to your father Abraham. (4) I 

will make your heirs as numerous 

as the stars of heaven, and assign to 

your heirs all these lands, so that all 

the nations of the earth shall bless 

themselves by your heirs— (5) 

inasmuch as Abraham obeyed Me 

and kept My charge: My 
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י  ִני ַאְנֵׁש֤ ַהְרֻג֜ י ֶּפן־ַיֽ ר ִאְׁשִּת֔ ֵלאֹמ֣

ה  ת ַמְרֶא֖ י־טֹוַב֥ ה ִּכֽ ַהָּמקֹו֙ם ַעל־ִרְבָק֔

ְרכּו־֥לֹו ָׁש֙ם  י ָאֽ י ִּכ֣ וא׃ (ח) ַוְיִה֗ ִהֽ

ֶל�  ֶל֙� ֶמ֣ ף ֲאִביֶמ֙ ים ַוַּיְׁשֵק֗ ַהָּיִמ֔

ְרא ְוִהֵּנ֤ה  ַחּ֑לֹון ַוַּי֗ ד ַהֽ ים ְּבַע֖ ְּפִלְׁשִּת֔

ה ִאְׁשּֽתֹו׃  ת ִרְב ָק֥ ק ֵא֖ ִיְצָח֙ק ְמַצֵח֔

אֶמ֙ר  ֹ֙ ק ַוּי ֶל� ְלִיְצָח֗ א ֲאִביֶמ֜ (ט) ַוִּיְקָר֨

ְרָּת  י� ָאַמ֖ וא ְוֵא֥ � ִהֵּנ֤ה ִאְׁשְּת֙� ִה֔ ַא֣

י  ק ִּכ֣ אֶמר ֵאָלי֙ו ִיְצָח֔ וא ַוֹּי֤ ִתי ִה֑ ֲאֹח֣

אֶמר  יָה׃ (י) ַוֹּי֣ ְרִּתי ֶּפן־ָא֖מּות ָעֶלֽ ָאַמ֔

נּו  יָת ָּל֑ את ָעִׂש֣ ֶל� ַמה־ֹּז֖ ֲאִביֶמ֔

ד ָהָע֙ם  ב ַאַח֤ ט ָׁשַכ֞ ְמַע֠ ִּכ֠

ם׃  ינּו ָאָׁשֽ � ְוֵהֵבאָת֥ ָעֵל֖ ֶאת־ִאְׁשֶּת֔

ם  ֶל� ֶאת־ׇּכל־ָהָע֖ ו ֲאִביֶמ֔ (יא) ַוְיַצ֣

ה ּוְבִאְׁשּ֖תֹו  יׁש ַהֶּז֛ ַע ָּבִא֥ ר ַהֹּנֵג֜ ֵלאֹמ֑

ֶרץ  ע ִיְצָח֙ק ָּבָא֣ ת׃ (יב) ַוִּיְזַר֤ ֥מֹות יּוָמֽ

ה  וא ֵמָא֣ ה ַהִה֖ א ַּבָּׁשָנ֥ וא ַוִּיְמָצ֛ ַהִה֔

ל  הּו יהוה׃ (יג) ַוִּיְגַּד֖  ְיָבְרֵכ֖ ֽ ים וַ ְׁשָעִר֑

ל  י־ָגַד֖ ד ִּכֽ ל ַע֥ יׁש ַוֵּיֶ֤ל� ָהלֹו֙� ְוָגֵד֔ ָהִא֑

 ְיִהי־֤לֹו ִמְקֵנה־ֹצא֙ן  ֽ ד׃ (יד) וַ ְמֹאֽ

ה ַוְיַקְנ֥אּו  ה ַרָּב֑ ר ַוֲעֻבָּד֖ ּוִמְקֵנ֣ה ָבָק֔

commandments, My laws, and My 

teachings.” (6) So Isaac stayed in 

Gerar. (7) When the local leaders 

asked him about his wife, he said, 

“She is my sister,” for he was afraid 

to say “my wife,” thinking, “The 

local leaders might kill me on 

account of Rebekah, for she is 

beautiful.” (8) When some time 

had passed, Abimelech king of the 

Philistines, looking out of the 

window, saw Isaac fondling his 

wife Rebekah. (9) Abimelech sent 

for Isaac and said, “So she is your 

wife! Why then did you say: ‘She is 

my sister’?” Isaac said to him, 

“Because I thought I might lose my 

life on account of her.” (10) 

Abimelech said, “What have you 

done to us! One of the men might 

have lain with your wife, and you 

would have brought guilt upon us.” 

(11) Abimelech then charged all the 

people, saying, “Anyone who 

molests this man or his wife shall 

be put to death.” (12) Isaac sowed 



ת  ים׃ (טו) ְוׇכל־ַהְּבֵאֹר֗ ֹא֖תֹו ְּפִלְׁשִּתֽ

י  יו ִּביֵמ֖ י ָאִב֔ ְפרּ֙ו ַעְבֵד֣ ר ָחֽ ֲאֶׁש֤

ים  יו ִסְּת֣מּום ְּפִלְׁשִּת֔ ם ָאִב֑ ַאְבָרָה֣

אֶמר  ר׃ (טז) ַוֹּי֥ ַוְיַמְל֖אּום ָעָפֽ

נּו  ִעָּמ֔ � ֵמֽ ק ֵל֚ ֶל� ֶאל־ִיְצָח֑ ֲאִביֶמ֖

ד׃ (יז) ַוֵּיֶ֥ל�  ּנּו ְמֹאֽ ְמָּת ִמֶּמ֖ י־ָעַצ֥ ִּכֽ

ר ַוֵּיֶׁ֥שב  ַחל־ְּגָר֖ ַחן ְּבַנֽ ק ַוִּי֥ ם ִיְצָח֑ ִמָּׁש֖

ר ׀  ק ַוַּיְחֹּפ֣ ׇׁשב ִיְצָח֜ ם׃ (יח) ַוָּי֨ ָׁשֽ

ְפרּ֙ו ִּביֵמי֙  ר ָחֽ ִים ֲאֶׁש֤ ת ַהַּמ֗ ֶאת־ְּבֵאֹר֣

ים  יו ַוְיַסְּת֣מּום ְּפִלְׁשִּת֔ ם ָאִב֔ ַאְבָרָה֣

א ָלֶה֙ן  ם ַוִּיְקָר֤ י ֣מֹות ַאְבָרָה֑ ַאֲחֵר֖

ן  א ָלֶה֖ ת ֲאֶׁשר־ָקָר֥ ֵׁש֔מֹות ַּכֵּׁשֹמ֕

ק  י־ִיְצָח֖ יו׃ (יט) ַוַּיְחְּפ֥רּו ַעְבֵדֽ ָאִבֽ

ים׃  ִים ַחִּיֽ ר ַמ֥ ם ְּבֵא֖ ְמְצאּו־ָׁש֔ ַחל ַוִּי֨ ַּבָּנ֑

ק  י ִיְצָח֛ ר ִעם־ֹרֵע֥ י ְגָר֗ יבּו ֹרֵע֣ (כ) ַוָּיִר֜

א  ִים ַוִּיְקָר֤ נּו ַהָּמ֑ ר ָל֣ ֵלאֹמ֖

ְתַעְּׂש֖קּו  י ִהֽ ֶׂשק ִּכ֥ ם־ַהְּבֵא֙ר ֵע֔ ֵׁשֽ

ֶרת  ר ַאֶח֔  ַּיְחְּפרּ֙ו ְּבֵא֣ ֽ ִעּֽמֹו׃ (כא) וַ

ּה  א ְׁשָמ֖ יָה ַוִּיְקָר֥ יבּו ַּגם־ָעֶל֑ ַוָּיִר֖

ם ַוַּיְחֹּפ֙ר  ק ִמָּׁש֗ ה׃ (כב) ַוַּיְעֵּת֣ ִׂשְטָנֽ

א  יָה ַוִּיְקָר֤ א ָר֖בּו ָעֶל֑ ֶרת ְוֹל֥ ר ַאֶח֔ ְּבֵא֣

in that land and reaped a 

hundredfold the same year.  

blessed him, (13) and the man grew 

richer and richer until he was very 

wealthy: (14) he acquired flocks and 

herds, and a large household, so 

that the Philistines envied him. (15) 

And the Philistines stopped up all 

the wells which his father’s servants 

had dug in the days of his father 

Abraham, filling them with earth. 

(16) And Abimelech said to Isaac, 

“Go away from us, for you have 

become far too big for us.” (17) So 

Isaac departed from there and 

encamped in the wadi of Gerar, 

where he settled. (18) Isaac dug 

anew the wells which had been dug 

in the days of his father Abraham 

and which the Philistines had 

stopped up after Abraham’s death; 

and he gave them the same names 

that his father had given them. (19) 

But when Isaac’s servants, digging 

in the wadi, found there a well of 

spring water, (20) the herdsmen of 
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ה  י־ַעָּת֞ אֶמר ִּכֽ ְׁשָמּ֙ה ְרֹח֔בֹות ַוֹּי֗

ֶרץ׃  ינּו ָבָאֽ נּו ּוָפִר֥ יב יהוה ָל֖ ִהְרִח֧

Gerar quarreled with Isaac’s 

herdsmen, saying, “The water is 

ours.” He named that well Esek, 

because they contended with him. 

(21) And when they dug another 

well, they disputed over that one 

also; so he named it Sitnah. (22) He 

moved from there and dug yet 

another well, and they did not 

quarrel over it; so he called it 

Rehoboth, saying, “Now at last 

 has granted us ample space to 

increase in the land.” 
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